Ocha Tsumi Ondo
Updated 2020

This music and dance are one of Sahomi’s favorites so it became part of the 2020 virtual obon. Itis
from a 45 record that | think was done about 1971. In 1972 it was put on a music tape — assume that
was a cassette. The record was produced by Techiku Records and was recorded by Haruo Minami.
Sahomi heard the song and liked it so she created the choreography for it.

The lyrics are about tea picking on Shizuoka (translation below) and about the famous teas around
Japan. The lyrics request that we sing the song brightly and cheerfully. The movements involve
going out to the tea field, picking the tea, celebrating the harvest, and the environment this occurs in —
fields, mountains, and valleys (the movements when we turn to the outside and come out of the
center of the circle).

Videos:
Ocha Tsumi Ondo at Oregon Buddhist Temple
Teaching video:

https://youtu.be/88PETvSk1hk

Dancing Video: Thisis from a vhs tape of a practice in 1999.

https://youtu.be/Trk9N95PaM4

Dancing Video from the 2020 Virtual Obon Bonodori:

https://youtu.be/-gyWfw-02bA

Dancing Video from the 2004 World Beat
A group from Oregon Buddhist Temple did some dances:

https://youtu.be/mi4-P9W11Ak

Lyrics:
From the insert in the 45 record. Translation by Chris Dart
B% OH BHE
Wl & (7 34213) With cheer (ah yoisho)
iso iso to (ahyoisho)
BREO2C FMREBLLT (h—) tea picking hands are lovely (hoi)
ocha o tsumu te ga itoshikute (ho-i)
BFx ht=% HoiE OR3 | called out, that girl's form (picking form)
Koe o kaketa ya ano musume no sugata

. the sky - blue sky that lights up the green (ah sore
ZE FE AEYDORY (F— VYLVYL) sore)

sora wa aozora midori  no hikari

W9 EA BEIC B EI The crimson tasuki [cord] penetrates the eye


https://youtu.be/88PETvSk1hk
https://youtu.be/Trk9N95PaM4
https://youtu.be/-gyWfw-o2bA
https://youtu.be/mI4-P9W11Ak

akai tasuki ga meni hitsu korowa

NNE AE59<C EL

hachi jyu hachiya ga mousugu  chikai

A h

mangetsu ga

(7 J4+3)

EHRO &

ocha no hatake

< fb LE

maruku tera shita

(AR—)

AR NIE #BHIT PhT

shinobu kawagiri shizuka ni yurete

-LH BRE D HD R
(7— vLvL)

Tashika hiruma no ano musume jya nai ka

Coiivh

BEZAT T #HB5E5%

kimi to futari de yume miru yo na

BE DA BAE

ocha tsumi ondo

Bt BASHL

koe mo akarui

LEEL (7 3A4Q4>3)
yama wa Fuji

BF (T #E FE OBHR (R—1)
ocha wa Shizuoka Uji's no ocha

AW NEFE I HEDO BEE

Kyushu Yamecha ni Chiran no ocha yo

BNLPAT ERLULD EEed (7—

Wasure shansu na Sayama no ocha mo

VA2,

BRIE #RA Big T &%

ajiwa samazama jiman de gozaru

—¥ —F [ HD <HT

ichiha ichiha ni magokoro komete

Eighty-eight nights are near soon

A full moon (ah yoisho)

Round leaves in the tea field are shinning (hoi)

The hidden river mist quietly sways

Isn't she that girl we saw during the day? (ah sore
sore)

Together with you, It's like a dream.

Sing Ochatsumi Ondo with a bright voice

The mountain is Fuji

(ah yoisho)

The tea is Shizuoka's Uji tea (hoi)

In Kyushu Yamecha tea, Chiran's tea

Don't forget Sayama's tea (ah sore sore)

The taste is various and boastful.

In one leaf, one leaf, sincerity and true heart



